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Ziua de Ajun
Arad, 5 Ianüarie.

/iua bucuriilor de állá data, Aj im ul Crä- 
ciuniriui ne-a sosit $i azi. Negrul §i tristul 
Ajiin pe care a doua oarä ne este dat sä-1 
traim in giulgiul durerii de azi. Träiesc incá 
vni ín sufletele noastre serile geroase, albe

senine ín care copiii íncarcaji de zäpadä 
ne vesteau nagterea Mámtuitorului Isus. $i 
ne índiiiogeazá $i azi arnintirile senine ale 
bedugulni de viajá isvorít din toata bucuria 
spontaná a copiilor de gcoalá cu preocupa- 
tüle de Irozi gi ímpodobirea Vifleemului cu 
luminite gi pápuái.

Qerul aspru al iernei pare cä mi mai era 
simji't ín seara asta de neastärnpärul aban­
don íei de viajä ín care sträzile satelor pustii 
de alia data la or ele Inserate, räsunau de 
glasurile tirnere§ti in col indele povestkoare 
ale minunii. ,,Florile-s dalbe” räsuna la fe- 
iestrele cäsutclor curätele care toate revär- 
sau cäldurä gi dragostea in astä searä sfäntä. 
Mamele igi inväluiau odoarele mai mititele 
cari abia de-o gchioapä, §tiau gi ei sä iiigane 
aläturi cte fratii lor mai räsäriti „O ce vé­
ste . Cata bucune de nucile gi bánul, adu- 
nate in traista mai mare decát omugorul care 
de cu vreme striga pe la feregti „bunä seara 
un Ajun”.

Ziua bucuriei copiilor gi a mul{umirei 
celor cc-i au, seara de Ajun bogatä de altä- i 
oatä, te dórim azi seninä gi curatä aga cum j 
r.e-a fost dat sä te-avem in §irul anilor. Pláng j 
satele pustii, te invoaeä copilagii orfani de i 
astäzi, pärinjii päräsiti, nevesíele gi mamele í 
präpädite! Ne~ai sosit gi a doua oarä pentru I

ca sä te bineventäm cu sufletul intristat, cu 
gán'dul la cei du§i departe, la dragii mogtri 
caror nu le este dat ceas de odihnü gi o clipä 
seninä in urgia care íi rapegte.

Doar vajakul asurzitor al glaanjelor ce 
sboara in aer le este glas de colindä gi jocul tu- 
nurilor povestea lui írod. Sufletul pribeag gi 
gandul fara stavilä al omului crestin, este ín- 
caizit bioiul la lumina palidä ce i se aratá, 
lumina mantuirii. Suntem cu voi viíejii nogtri 
di agi, voi, mándria noasträ, fala gi nädejdea 
noastrá. Vä ínvaiuim ín gánd cu cäldura 
aceloragi seri de Ajun dätätoare de senki gi 
b.ne ce le-afi trait ín mijlocul cáminului vo- 
stru, ímpresurafi de darurile ce Dumnczeu 
vi le-a dat pentru fericirea voasträ gi viitorul 
nostril.

Vä trimkem cuvántul nostru de imbärbä- 
tare, vouá celor cari n’aveíi astäzi cánt de 
colindä din satele pustii, parasite gi indoliate.

Ne ímbrafigem cu voi durerea naostra vie 
simtkä pentru pierderea fiecarui strop de 
viafá dat cu gloria vitejiei voastre pentru 
dreapta apärare a pümánfului ín care ne-am 
näscut. Spre voi se índreapta astäzi gändul 
ncstru sbuciumat.

„ 5* ín zilia de glorie gi maré särbätoare 
cand vä vefi intoarce in mijlocul nostru, la 
vetrele voastre cari pustii sunt färä voi, arn 
vrea sä vä räsplätim cu toatä dragostea su- 
fietuíui nostru, sä vä däm indok ceeace n’afi 
avut in seara cofin del or gi a bucuriilor.

!

fioui prefecti: dr. Baross Feiencz 
§i Kmtzig János.

Arad, 5 Ianüarie.
Confirmund slirea notificatá $i in acest ziur 

inír’unul din mmerii treculi Monitorul oficiai 
publicá in numánú sáu de ieri numirea de 
prefect a dlui Dr. Baross Ferenc/ pentru co- 
mitatul Arudului íi a dini Kintzig János pentru 
óraiul Arad.

Dupä múlté decenii, acam pentru primadatä, 
se desparte deci postul de prefect al 
comitatului de cél al oraíului Árud. Ato- 
tivele adevárate ale acestei schimbüri női 
nu le cunoastem. Ne sunt iiuliíerente. Se 
pure cä sau avut in vedere íi interese particu- 
lare ale partidului guvernameiital, dar, la orice 
cuz, női eredem cd despártirea aceasta nu poute 
fi in detrimentul celor cloud municipii. Uoi bür- 
bati, färä indoialä, pót sá sdváríeascü mai múlt 
decát until.

Numirea de prefecti pentru óraiul $i comi- 
tatul Arudului, bine hiteles, pe női ne utinne 
de aproape. In óraiul Arcul locuesc peste 10 mii 
de Romcini, iar populafia comitatului 80% e ro- 
műneascü. Sí cum in statul nostru prefectii au 
cea mai maré parte in conclucerea de fapt a 
vietii publice íi sunt oarecum nu numai contro- 
lorii, dar diriguitorii chipului cum se face ingri- 
jirea pentru populate din partea organelor pn- 
büce, felül de a gáiuli íi mai värtos felül de a 
fáptui a prefectilor este un factor important pen­
tru binele acélóra, cári sunt avizafi cercului de 
competintä a acelor prefecti.

Prefectii insä, fíréite, reprezintá in munici- 
piile tor politica oficialä de guvernűmánt. Or, 
se stie, női suntem contrari acestei politici. Vom 
fi deci contrari íi nouilor prefecti. Női in ca- 
drcle constitufiei tärii noastre íi cu armele legale 
admise prin aceastá constitutie vom combate íi 
pentru mai departe guvermú íi vom combate íi 
pe prefectii sái. Contrar nu va sä zied insä dús-

Cráciun.
fn íiruri lulgiíorii coboarä peste sat
Í';a c,0PfíMor glasurl, prin vát íi m'untl sträbat.

■ toned se aude, íi tonte par’cä spun:
E säirbätoarea päcii, e ziua de Cräciun.

Pärlntele n ornate ciiteciptd pe crcitlni,
Dar casa siäntä-i goclä, abia sosesc putini 
Moinegi cärunti ce calcä in groapä chm picior 
St längä strana goalä bäeti — riepoti d.e-cii lor.

Pe uncle vor fi oare, voinicii, fiit rnei?
Pár int eie sc ’ntreabä — $i pleacä dupä ei,
La casa lor se 'nclrcaptä cuccrntc gändul lui,
Dar casa e piistie, in casä ninie tiii-i,

Cäci tatä, liu ,?i irate, de mutt s'aii dus in loc 
S’aducä teirei ialä, ii neamului nnroc...
Cu gändul lardi pleacä pärintele preabun,
Cäci vrea sä-ii vazä Ilii in ziua de Cräciun.

Cutreerä acuma päduri ii väl culänci 
Si stepe 'ngrozitoare ii rnimfi inaid ii stänci. 

Pätnmde cu gändirca o tristä, rece tarä 
Cu vaete ii lacrimi, cu dor ii jale-amarä.

Dar nici aid nu-i allti... — Pärintele duios 
'Si-ndreaplä acum gändul pe-un rau ce curge 'n jos 
Pe längä ei coboarä, dar inima-i se Iränge,

Cäci längä räu zac morjii, ii räul e de sänge...
Nutnarul poporal pe 1 an 4 cor

j — parte si de alia, in fur movile mit. —
: ~ Ata pc piaiul Mortii din stepclc pustii 
I ‘ f piciiül iid de sänge cu ocise-cicoperit —- 
; Aid isi aliä fiii — Pärintele smertt...
i Maria Cioban-Dr. Boti?.

Aurul risipit.
Soarele scäpätase dupä deal In unna lui,

Í cenui j ärca asemenea järatecului din eupto- 
Í r!*l eure raspändea o cäldurä bine'äcätoare in 
I odaia aranjatä cu gingä§ie im care irei priet-ne 
j se adäneiserä in gänduri, unmärind cu ochii ra- 
Í zelc soarehii cari se stängeau.

„Ce trist tablou", zise una dinire prieten?.
„De un timp, de cäte ori väd roseafa din urrna 

soarehii de iarnä.totdeauna mä infior.Mi se pare 
cä ar fi un ocean mare, plin de sänge, iar nori- 

i sorii albi, resfirati $i rämasi in urma soarelui 
I mi se par tot atäfia frafi de ai nostn dragi, pre- 
I särati pe cfmipul de luiptä... Cine stie cum va fi 
j Cräciunul scu-mpilor nostri eroi! Ei designr vor 
j suporta durerile trupesti mai tisor decát dórul 
I dupä ai lor, decát durerea sufleteascä care ie 
I sfäsie inima”.

Peste sat se lasä negura prevestitoare de 
iarnä grea. Sträzile par’cä sunt moarte, iar ne- Í 
gura care le infägoarä pare cä ar fi artpile i

Pretul umii exemplar 1(T liiert.

mortii. Prietenile se uitarä una Ia alta. Le pre- 
ocupa un simgur gänd: gändul cä Atotputernicul 
Dunmczeu sä se indure sä trimeatä pe ingerül 
Päcii in noaptea särbätorii Cräciunului la toti 
cei invräjbiti ?i sä le trezeascä in snflct inila.

„Cät belsug de bunätate poti impärti acuma 
celor näcäjiti cäci ori linde prive$ti afli numai 
amar”.

In sobä lemmele erau pe sfársite, iar lumina 
järatecului desemna in chilié fel de fel de forme 
rojietice. Atunci una dintre prietene zise: „Cänd 
mä gändcsc la bogätia unor suflete care cu lä- 
pädare de sine impart sentimentele lor $ru- 
moa'se, totdeauna ink vine in minte o istorioarä 
auzitä del a b uni ca mea.

A fost odatä o doamnä pe care o däruise 
butiul Diunnezeu cu o bogäfie nespus de mare. 
Diu pricina aceasta ea nu putea vedea pe nime 
suferind. Ori vrednic, ori nevrednic, ea um de 
vedea durere sau näcaz, säria in ajutor §i cu 
amändouä mänile irnpärtia aurul färä a astepta 
sau a cere dela cineva vre-o räsplatä.

De multe ori, väzänd prietenele ei atäta bu- 
nätate $i a?a de pufinä recimostintä diu partea 
acélóra, la cari le fäcea bine, ii spuneau: „Dragä, 
de ce iti risipesti avutul täu; nu observi tu, cä 
nu sunt toti oaimeni vrednici de bimätatea ta? 
Nu vezi tu, cum in loc de multumitä si de re- 
cunogtintä, care ar trebui sä ti-o dele, te clc-

Ntimáru! poporal pe V, 2 coreeszi
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mm. Am dat la diferite prilcjuri dovezi, cd pri- 
vim fapiele oamenilor cu absoluta pbiectivitate d 
suntpm eupabili de a desface calitäfile indivi- 
diialiidtilor de conceptiile lor pulit ice. Vom ni- 
zui deci sä dariműm politico actualä de guver- 
närnänl in Statul-Ungar si s o inlocuim cu poli­
tico egalei indreptätiri u tuturor neamurilor din 
aceastä tara, dar lupta noasträ politico a fost 
Si va fi loialä, cinstitä si patriotlcú. Tot üsttel 
deci nici in contrarii no$tri politici nu védem 
dusmani. Persoanele nouilor prefecli ne sunt 
cunoscute, chiar simpatice, női le anuntám opo- 
zi(ia noasträ politicä, dar ei stiu cű aceastä opo- 
zitie isvoreste din cél mai curat górni patriotic 
Si astíel süniem eonvinsi, cä si dánsü vor privi 
raporturile dinire női cu acclas discernamúnt 
ul conceptiilor, cu care ii intómpinam női pe 
dűndi. Inai ara de cadrele luptelor constitutio- 
lUile politice sperűm, cd nouii prefecti vor fi 
amicii dreptätii d na vor ad mite nici o pägubire 
a intereselor materiale, culturale sí bisericedi 
ule poporului románesc indrumat ingrijirii lor. 
Ei nu vor vedea strain! in locuitorii romáid ai 
oPasului si comitutului Arad, ci-i vor privi d 
pe acesti Rontani cetäteni egal indreptädd ui 
Ungariei. Urinänd dlor acestei conceptii, noi 
le vorn fi contrari, dar Ic vom da tot sprijimd 
nostru tuturor inccrcärilor si fäptuirilor, cari 
vor avea de scop binele obstesc.

In acest inteles salutäm pe dtiii Dr. Baross 
Ferericz d Kintzig János in noua lor delimitate 
de prefecti. Clara pacta — boni amici.

Into Scylla §i GharyMis,
Deciaratia regeiül Constantin. — Protestul pti- 
terilor centrale pe längä guvernul grec. — Pä- 
rere italianä tiespre viitoarele lupte in Balcanl. 
— Un ordin de zi al generálóiul grec Mosopu- 
los — Fortele baleanice ale impätritei intele- 
gerl. — Consulli detlnuti in Marseille. — Regele 

Constantin bolnav. — Intrevederea regilor 
Petru si Nichlta in Salonic.

Arad. 5 lanuarie.
Regele Constantin al Greciei a fäcut in- 

teresante deciaratii corespondentului lui 
Daily Chronicle despre situatia criticä in 
care se gäse§te azi Grecia.

Regele Qreciei a spus corespondentului 
cä nu poate intelege procedura Angiiéi, bl 
nu se teme de un atac impotriva Greciei, dar 
pretmde, ca acesta sä se dea pe faja, iar nu 
pe ascunis.

La observarea malitioasä cä el e cum- 
natul impärat'Ului Wilhelm, regele Constantin 
a deciarat, cä el e doar §i nepotul regeim An­
giiéi.

Mi-am dat cuvántul — a spus regele 
Greciei — cä voi pástra o nieutralitate bine- 
voitoare $i vreau sa-mi tin cuvántul. Eu nu 
mi-am schimbat pärerea.

intereseié Greciei se pót apára mintái 
prin pástrarea cca mai riguroasü a neutrali- 
tütü.

Ca sóidat o spun pe fa(ä cä n'a§ indrasni 
sä trag sabia impotriva Germaniei, care c 
mare §i puternicä.

De altä parte e de cumpänit cä fl-ota An­
giiéi, ín caz de räsboiu, ar -minier coastele 
Greciei.

Trebuie sä-mi dai -drept, cänd caut sä 
ocolesc a tát primejdia Charybdei germane 
cat §i Scyllei engleze.

*
Reprczcntantii puterilor centrale au pro- 

lestat pe längä guvernul grec. impotriva fap- 
tului cä Anglo-Francezii, ín lucrärile efectuate 
ín imprejurimile Salonicului, au intrecut con- 
ven(ia stabilitä cu guvernul grecesc.

Imediat dupäce s’a produs acest demers, 
mini§trii -s’au íntrunit intr’un consiliu de ca­
binet, unde s’a -dis-cutat asuipra chestiunii. Mi- 
ni^trii au cäzut de acord cä nu au o bazä pe 
care sä se sprijme un protest al guvernului 
grec impotriva puterilor Quadruple!, dat fiúid 
cä s’a protestat odaía asuipra violarii neutra- 
litátii grecesti.

Or, dtvpä pärerea guvernului grec, un al 
doilea protest, din moment ce nu poate avea 
un efeet, este inutil §i ar putea agrava situatia 
fára un fölös praetie. Pe a-ceste consideration! 
se intemeiazä räspunsul la prőtestül puterilor 
centrale.

Un ziar italian serié: Impotriva fortelor 
turcc§ti, se ziee cä vor fi debarcate noui trupe 
engleze la Cavalla.

Dat fiind caractcrul de lupte de trainee 
pe care-1 va avea räsboiu! din Balcani, din 
cauza intüriritor fácutc la Salonic, dupa mó­
déiul color de pe frontul occidental, Germanii

vetesc isi dósul täu, te rnvidiazä, voind sä aibä 
tot avutul täu? Nu vezi, dragä, cä nici inima ta 
nobilä nu voesc sä ti-o recunoascä, ei spun cä 
tu viel sä fi numai preamäritä inaintea lumii 
pentru binefacerile tale? Nu vezi tu dragä cä 
de multe ori, orbiti de perfidie oii-ci nu pot vodea 
cä le dai aur adevärat, curat, strälucitor?".

Doamna täcea si zimbind cu resignatie, pri- 
via in zare, ca $i cänd ar vedea o altä tarä, o 
altä luine... Dupä o scurtä täcere räspunsc: 
„Dragelor, fäcänd bine oamenilor, fie ei bírni 
sau räi, impiinesc numai o poruncä sfäntä a Pä- 
rintelui ceresc si o dorinjä a sufletului meu. 
Cä kimea ce ziee, pufin mä tulburä. Cäci mie 
rui-a dat Prcabunul ceeace ce n’are lumea cle- 
vetitoarc. Mie mi-a dat o inimä care intelege 
glasul frumosului si al binelni si mi-a dat tot- 
odatä si puterea de a impärti aceste daruri 
int re cei näcäjiti”.

„Bine, bine, dragä, tu dai cu amandouä mä- 
nile $i nu vezi, cä te despoi de nimbul täu de 
a fi bogatä? Doja vorbesc oamenii cä tu nu 
mai ai atätea avutii!”

laräs zimbi doamna cu bunätate. Apoi ridi- 
cändu-si mändrä capul, spuse simplu: „Drage­
lor irtele, rnie-mi rámán märgäritarele”.

Si intr’adevär! Imensa bogäfie a unei astfcl 
de inimi numai de foarte putini pämänteni 
poate fi apreciatä si hiteleasä in mijlocul so- 
cietätü omenesti.

Afarä se inoptase. Fulgisori de zäpadä_ se 
isbiau de geamul inghetat ca si cum tot atätua 
ingerasi ar ii lovit sticla cu degetutele. 1 e 
stradä s’aude un mie sgomot. Zäpada seärtaia, 
tradänd ceva pasi märuntei. Prietenile privirä 
afarä si toate trei zimbirä deodatä. O ceatä 
de colindätori cu steaua si craii dela räsarit 
sopteau sub fereasträ.

Feste cäteva clipe strada nustie räsuna de 
giasurile curate ale micilor colindätori: „Ma­
ri rc iiitru cei de sus...!

Pecica, in ajunul Nasterü Domnului 1915.
Ileaiia E. Felea-Verenca.

Gänduri.
Poti iubi a§a de limit viata incät sä-ji clevlmi... in- 

suportabilä.

Adevärul este, ca sä zicem asa, o „tainä Tamiliarä", 
pe care natura o pästreazä pentru sine si pe care noi o 
ghlcim — sau vag, sau exagerat — din cäteva soapte, 
gesturi, zimbete...

*

Se pare, cä toate gändurile, eäte le avem, ating in­
tereseié individual, afarä de gändul mortii... Cänd a- 
pare acesta — sc cutremurä viata insäs, fondul mota- 
fizic al nostru, — spccia, ar ziee naturalistic

Lucian Blaga.

reparä drumurile ca sä poatä aduce tunuri 
de calibru maré. Din aceastä cauzä ofensiva 
lor va mai intarzia pulin.

Corcsipomdentul Magrini telegrafiazä diu Sa­
lonic cu dalul de 1 lanuarie:

Membrii colonfei fraii-ceze si corespondentii 
ziarelor din stateie lutelegerii 1-au vizitat azi 
pe generálul San ail, ca sä-1 felicite de Anul-nou. 
Sarrail a räspmts intr’o vorbire scurtä spun and 
cä e inändru, cä stä in f run tea armatei fran- 
ceze orientale.

Pe noi nid cänd nu ne-aii bätut — a spus ge­
nerálul frameez — d am rämas totdeauna stä- 
päni pe cämpul de luptä.

Hu, sfársit Sarrail §i-a exiprimat speranta 
cä victoria finalä va fi de partea aUatilor.

Comandantul franoez a fost fetiicitat de 
Anul-nou si de generálul grec Mosopulos, in 
numiele corpului de armatä al treilea grecesc, 
care -se gäseste in Salonic.

Mosopulos a dat de Anul-nou un ordin de 
zi adresat tuturor autoritätilor grecesti si solda- 
t.ilor diu Salonic, in care Sipime:

— Tara noasträ iubitä, in urma stärilor ex­
traordinäre, e impresuratä azi de dusrnanul ei 
vechiu. Face amintire in irnnä de victoriile cor­
pului de anmatä in cele douä campanil din unna 
si -s-puiie cä Grecia chiamä azi din nou sub dra- 
pel pe fiii säi ca sä apere cu arma teritorul gre­
cesc cädigat cu mari jertfe de sänge.

-Ondinál sfärseste: Ofiferi si soldatü Nu va 
fi nici un las intre voi d nime nu-d va pärüsi 
locul, cänd gloriosul nostru rege se va puné in 
mamentul dat iarä$ in fruntea armatei ca sä 
apere drepturile (ärii d sä vä conducä la noui 
victorii.

Duipä calculable ziarului Embros, Emglezii si 
Franccziii dispun in Salonic pä-nä acurn de 
1300—1400 tunuri. Artileria debarcatä in alte 
puncte $i tunurile »sezate la granifa Bulgariei 
nrnnärä cam 1200 piese, daeä cuprmdem in acest 
nuimär artileria care le-a mai rämas Särbilor 
Si artileria italianä din Albania. Catculänd in 
acéla? chip, fortele antantéi in Balcani nurnärä 
a.prcM.pe jiimätate miliőn de oameni. Se poate 
spuue cä puterile centrale nu sunt in superiori- 
tate in Balcan tata de lufelegere in ce priveste 
nuimarul fortelor. Probabil, cä in urma acestui 
raiport ipartida ofensiva e Intelegerea.

Agenda Havas anuntä cä consulii detinuti in 
Salonic au fost adud la Marseille, de unde au 
fost trausportati imediat spre granifa Elvedd.

Se an unta din Atena: Regele Constantin rá­
ciód din nou, vechea tana care se inchisese, a 
inceput sä supurcze. Din aceastä cauzä, medicii 
i-au recoman-dat sä räimänä cátva tinip in pat.

Din Salonic se anuntä cä printul Andreát 
impreunä cu prinjesa Alice au päräsit alaltäieri 
órásul, plecä-nd la Atena.

Guvernul grec 1-a biuecuvántat pe regele 
Petra la -sosirea sa -pe teritor grecesc, prin pre- 
fectul din Salonic.

Se vesteste -cä in curánd va sosi regele Ni­
ehl ta la Salonic, unde se va intálni cu regele 
Petra.

Somunicale eficiaie
despre mersgil räs&ohlui.

; Bíróul tclegrallc urtgar ne trlmite spre publlcare 
i urmätoarele telegramé ollciale:

Budapesta, -I lanuarie. — Sc comunlcá dcla cartie- 
\ nil general:
i Pe frontul rus: In Oaiijia osticá lupteie se continuä. 

La Toporauli la frontiéra basarabeanä tlusmanul a fä­
cut mari sfortärt pentru ruperca rändurilor noastre, in- 
tinipinänd accleasi nercusite, ca §i in zilele prcccdentc. 
Toate atacurile ruscsti au tost respin.se däiidu-se' chiar 
Si lupte apropiate. Ciocniri desperate s’au dat indeo- 
sebi in transeeie din pädurile dela óstul Ranantel, in 
cari s’a distins cu viíejie regimentül 16 de Infanterie din 
Varasd. Ca si pc linia din Basarabia asa si atacurile 
dusmane directionate la nordost de Ocna si impotriva 
intäriturei de pod dcla Usciecka, prccuin si toate incer-
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cärile encrgice s,a intre ín pozitiilc noastre la n or dost 
de Bucac, s'au nimicit ín apärarea eroilor nogtri. Du§- 
manul a suferit groaznice plerderi. Pc un sectore dc 
zece mii metri ín fata liniei noastre am numärat 2300 
cadavre rusegti. Chiar comunicatele lor spun, ca din 
uncle batalioane compusc din 1000 oameni la plecarca 
in luptä, s’au intors 130. Prisonlerii lui la nordost dcla 
bucac se urea la 800. La Ikva superioaru, trupelc geiie- 
ralului Böhm-Ermolli au impu§cat un aeroplan rusesc, 
facand prisonieri pe cei dói oíiteri cari conduceau a- 
paratul.

Pe frontul italian: In sudul Tirolului si pc linia dela 
Dolomite s’au dat din non lupte de arlilerie. Aviatorii 
nostri au aruncat bombe asupra stabilirnentelor dus- 
mane din Ala. Malborghul a fost din non bombard at 
de artileria grea. In valea Flitsch si pe teritorul Crnu- 
lui s'a continuat activitate artilcristica dug man a. La 
nord de Iiolie trupelc noastre au ocupat cu asalt un 
transeu dusman, pentru care se continuä incä lupte 
desperate. Am respins trei contraatacuri dugmane. Pe 
platóul Doberdo si in uncle puncte ale liniei in cursul 
zilei se dan lupte de gránáté dc mänä si bombe.

Pc frontul sudoslic: Nici un eveniment.
Berlin. 4 lanuarie. — Se conumicä dcla marele car- 

tier general: Pe nici un front nu s’au dat evenimente 
de importantá.

Arad, 5 lanuarie.
La incheierea foii prirnim trista veste, cd 

doamna Ana Filip, vdduva advocatului Dr. 
Alexandru Dilip din Ábrád, fost mernbru al 
comitetului national, a rdposat astdnoapte.

Cu vdduva Ana Filip se stdnge sufletul 
ocrotitor al tuturor avänturilor nationale $i 
culturale din Mun(ii-Apuseni $i in rdposata 
Mo(ii pierd o reprezintantd clasicd a virtu- 
(ilor femeii románé. Ca prezidentá a Reuniunii 
femeilor románé din Abrud $i jur, vdduva 
Ana Dilip a fost sustindtoarea acelui düh sd- 
ndtos, care a incántat pe to(i ini(iatorii tdrii 
fermecate a lui Avrarn láncú $z treizeci de ani 
dearűndul aproapc exclusiv din avutul sdu 
nubila femee románd a sus(inut $coala romá­
né used de feti(e din Abrud.

Cei cari in áriul 1901 au luat parte la adu- 
narea generáld a fondului de teatru la Abrud 
i$i vor aduce vecinic aminte de legendára 
ospitalitate, cu care Abrudenii au primit lu- 
mea románcascd, ce alergase din toate pdr- 
tile sd se rccrcicze la umbra codrilor secu- 
lari, utat de scumpi sufletului románesc. §i 
inima accstei primiri ca din pove$ti, era vé­
né rab il a matroand Ana Filip. Da a fost cen­
tral viefii sociale románcai ín Munfii-Apu- 
seni dccenii dearűndul $i casa ei rdrndne in 
amintirea generafiilor viitoare pilda frumoasd 
a cdminului románesc, unde se add posierte 
ospitalitatea veritabild $i iubirea deaproa- 
pelui.

Sásboiul european.
Consulul austro-ungar din Durazzo 

despre Albania.
Lugano. — Ventcl Leihancc, consulul austro-ungar 

la Durazzo, care a sosit la Lugano, a povestit amá- 
nunte interesante despre evenlmentele din Albania. In 
20 Decernvrie au sosit din Valona la Durazzo pe dru- 
mul ínlastinos cáteva batalioane italiene. Essad Pa$a 
cu cclteva zile mai inainte l’a inchis pe consul $/ iunc- 
tionnrii lui in localitä(ile consulaíului. Aci se adunase 
Si colonia austro-ungarä, care a paräsit Durazzo in 21 
Decemvrie pe un mic vapor cu vantrele american. Co- 
loniei austro-ungarc i s’a aläturat $i agentul diplomatic 
bulgar Georgiev. In scopul plccärii colonlei austro-un- 
garc consulul Lcihanec a tratat in persoanä cu Essud- 
Pasa, care s’a invoit, ca membrii coloniei sä sc im- 
barcc pe vaporul american, iar nu pe un vapor italian.

Vasul american a parcurs calea pe Adria in 52 dc 
ore si a ancorat in apropicre de Tarent la Gallipoli 
italian. Grupul de 43 membri a plecat dc aid cu tre­
nd, Insoüti de polifisii, la gránita Helvefiei. In Durazzo 
au rämas sub protectoratul consulului grec numai doi 
mescriasi germani si cätiva supusl austro-ungarl.

In Albania se gäsesc allmente in cantitate suficientä, 
dcoarcce o aprovizioneazä Italia. In Muntencgru insä, 
Si mai cu seaniä in Scutari e foamete. Azi e stäpän in 
Albania Essad Pa$a, care a infränt cu ajutor särbesc 
revolutia musulmanilor din Albania dc mijloc, cari in- 
naintaserä pänä la Durazzo.

Stirile de räsboiu se citesc in Durazzo din ziarele 
italiene, carl sosesc cu o intärziere de 10 zile. In Du­
razzo adevärat cä existä o statiune radiotelcgraficä, 
dar functionarea ei a fost redusä din motive tehnice. 
Restul armalei särbesti se gäse$te la Tirana si la El- 
bassan, de unde rnerg grupuri la Durazzo pentru apro- 
vizionarca cu alimente. Consulul Leihanec a mai spus 
cä regele Petra a plecat in 19 Decemvrie, noaptea, cu 
un torpilor la Durazzo. Avea putini insofitori si intreg 
bagajul i se compunea din 20 bueäfi.

Piintiil de Avarna spetä 
in birulnta Intelegerü.

Rotterdam. — Printul de Avarna, főstül 
miriistru plenipotenfiar al Haliéi la Viena a 
fäcut declaratiile dela vale uiiui ziarist ame­
rican :

— In Balcan se va decide lupta si biruinta 
noasträ. Noi Itaiienii vom dcbarca acolo incrcu 
trupe, pentruca sä arätäm, cä suntem clemni 
de gloria lui Oaribaldi. In Alpi de sine se in- 
(elege nu puteni face minuni, am fäcut cät a 
lost posibil, mal rnult nu puteni pretinde dela 
soklatii nostri. Am fi fäcut o mare gresealä 
daca am ii primit in urnia tratativelor ceeace 
am cerut. Trebuie sä iuäm cu armele ceeace 
este ai nostru, iar nu ca despägublre sau 
ca milostenie. L tare convingcrea mea, cä in- 
datä ce trupele italiene vor coopera in Bal- 
cani cu ceieialte trupe ale intclcgerii, se va de­
cide lupta si acesta va fi cel dintäi pas spre bi- 
riiinia noasträ.

Obiigativitatea serviciului milltar 
se va extiude si asupra Irlau- 

dezilor.
Rotterdam. — Agentia Reuter amuntä, cä le- 

gea despre introducerea obligativitätii servi­
ciului militar in Anglia se va extinde $i asupra 
Irlandezilor.

Räposata lasä in adänc doliu pe nepotul 
sdu distinsiil advocat §i prietenul nostru d. 
Dr. Laurentiu Pop, precitm $i farniliile depii- 

t- tafilor no$tri nafionali Dr. Stefan C. Pop 
si Vasile Damian. 1). deputat Dr. Si- C. Pop 
a si plecat azi cu intreaga sa familie la in- 
mormdntare $i va petrece mai multe zile in 
Abrud.

Cu adancä jale ne inchinäm ln fa(a si- 
criuhii, care ascunde corpul neinsufle(it al 
aceleia, care a fost Ana Filip.

Odihneascä in pace!
Damiliilor indoliate exprimdm condo- 

Icaniele noastre.

Londra. — Partidele Parlamentäre roagä 
pe deputati ca sä se prezinte la sedinta de 
Mercuri (5 lanuarie) a caimerei comunelor, cänd 
prímül ministru Asquith va depune pe biroul 
camerii proiectul despre introducerea ob liga ü- 
vitätii serviciului militar. Se prevede o discutie 
interesantä si probabil incä in sedinta aceasta 
va avea loc votarea.

Manifestul de Cräclun al Taruiui.
Budepesta. — Lui Pester Lloyd i se anuntä 

din Bu eures ti: Tarul a adresat un manifest cä- 
tre triiipele rusesti, cari luptä in Basarabia, pro­
lii i tim du-!e cä pänä la Cräciun va fi cucerit Cer- 
näutul. Manifestul a fost afi§at in toate locali- 
tätile din Basarabia.

X
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Al patrulea Crai dela Räsärit.
Legenda.

Se poveste-gte, cä nu trei, ci ipatru au fost -craiii, cari 
vuzäiid st e au a in Räsärit, s’au ho tárt t sä se läse con- 
lingi de lumina ei, pänä cänd vor afla pe JMäntuitorul 
nounäscut. Ei -se Inteloserä sä se intälneascä la un timp 
anuimit in a/farä de orag gi sä cälätoreascä imp reu n 3. 
Trei din ei s’au gi intälnit la locuj gtiut, dar al patrulea 
nu veni, ,§i astfei ei pleoarä singuri la drum, gi ajun- 
serä cu bine in Vifleim, gäsiscrä am Cr Ls tos gi ii oferirä 
darutrile tlor: aur, ismirnä gi tárnáié.

Al patrulea crai incä pornise »pro loc ul de intäl- 
nire, dar in drumul säu el dädu de un oun, pe care täl- 
harii >il jefiuirä de tot avutul säu gi-tl mai gi bätuserä 
lásándu-1 pl in de rani. Crai ul Iegä ränile oinului, il 
pu,se pe caJu/1 säu gi tocunai se eugeta: ce i-ar fi putiit 
oferi, inlocuindu-i astfei pienderea indurata? cänd i se 
pärii cä amié o voce, care-i zice: „Dä-i una din pio- 
trile acumpe ce le-ai luat pentru rege!”

Al patrulea crai avea adecä trei pietri scumpe: un 
diamant, un rubin gi un opal, pe cari voia sä le da­
rui as cä gi el tánárului rege.

El sc-oase deci diamantul, fl dote oinului gi plecä 
in grabä tmai departe.

Cänd ajunse Insä la locul de intälnire, väzu eu pä- 
rero de räu, cä intärziase. Deoarece insä lumina stelei 
dela Räsärit strälucea gi acum tot ag-a de frumos ca gi 
mai inainte, el porni dupä ca, zicändu-g in sine:

— „Poate cä de ja in óraiul cel mai apropiat roi 
ajunge pe prietonii meil”

Drumul era insä greu si cum el cäläria tot uitän- 
du-se dupä stca, nu mai ajunse nici odatä pe prietenii 
«ai. In cole din urmä tnsä «osi -gi el in Viflleem, dar 
gäs i satui idin cu soldati rom ani gi de anamo cari plän- 
geau, cäci írod däduse deja porunca cä toti copiii s-u- 
gätori sä fie ucigi. Pretutindeni era nuanai jale gi pläns.

Trecänd in sä al patrulea crai pe längä o coliba, 
toomai i se dete ocazie isä vadä, cum o särmanä mama 
se ruga de un sóidat sä-i crute copiilagiil. Craiul puse 
gi el rugäminti pe löjigä sóidat dar acesta nici nu voia 
sä-i asculte, ci cerea in continuu:

— „Dati-mi -copiiiul!”
Atunci craiul auzi o voce linä gi dulcc, care-i ztse:
— „Ceareä gi-1 induplecä cu rubinul tau!”
Craiul ii dete trist piatra cea scnmpä gi copilul ra- 

mase Sn viatä.
Craiul porni apói mai departe in drumul säu. Steaua 

iil conduicea de mai bine de 30 ani. El umblase prin 
Egipt, Nazaret gi Galilca, dar nicäiri nu-1 väzuse incä 
pe rege. ' " T M

Bátrán, sleit de puteri gi de »am ágit, el ajunse in cele 
din urmä in Ierusalim gi, ca de obiceiu, intrebä gi aici 
de rege.

„O, da:” — i ise räspimse, — „regele Iudeilor e 
aici; toemai acum va fi rästignit!”

Si. accstor c-uvinte le urmä un rts batjocoritor, iar 
craiul se Intoarse, trist in ailtä parte, unde väzu o fe- 
titä frumoasä, care toemai cädea la picioarele unui am. 
ce voia sä o d/ueä cu «sine. Fata ii datora omului nigte 
bnni gi deoarece nu„era in stare sä-i pläteascä, avea sä 
fie du sä ca selavä. Ea insä il ruga sä o mai agtepto 
gi totodatä M rugä gi pe crai sä o iscapo.

— „Däi omului opalul täu!”, — se auzi in internül 
craiului vocca dulce.

Acesta era tnsä tot ee-i mai rämäwoso pe seama 
regolui, -gi totug, el dädu apaiul, gi lat a ifu liberä.

Deodatä tnsä cerul se intunecä, pämäntul ,se cu- 
tremura gi easele incepoirä sä so -clatine gi sä so iprä- 
bugeaseä. O piaträ, cäzänd de pe o casä, il lovi pe crai 
gi-1 tränt! la pämänt. El insä zäcea linigtit gi-gi zise 
in sine:

— „Mor färä sä fi avut parte de noroc. Pe regele 
meu nu-1 voi vedea nici odatä gj toate daru rile meló 
le-am tinpärtit. Se vede, cä nu sunt vrednic de o astfei 
de cinste!”

Dar, toemai cänd igi zlcea acostea in gändul säu, o 
luminä dailce spntecä intunerecul gi in aceastä luminä 
sta un om. Pe fata lui strälucea bunätatea gi ochii iui 
er au asemenea unor stole. 9i eu vocea cea plinä de 
hländote, gi de dulccatä, care do trei ori goptise in 
inima craiului, el !i zise:

„Eu voiu fi tofcdeauna cu tine. Si ceeace Tu ai fäcut 
unnia din acogti mai mid frafi ai moi. mic mi-ai fäcut!” 
(„Vostermanna Monatshefte”.) Candid C. Muglea.

I
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— Pentruca numärul de särbätori al zlarulul 
ncotru sä poatä apäroa in dlnilneata zilet de Vi- 
neri, din cauza greutätllor tehriico suntem con- 
sträii$i sä seoatem numärul de astázi redus la 1 
pagini. Animtäm cä numäriii de särbätori va ii iot- 
odatä si numärul poporal al Romänul-ül din säp- 
tämäna aceasta,

AVIZ ABONAJILOR Si CET1TOR1LOR 
NOSTRI DIN ROMÁNIA. Adueem la cimos- 
tlnta stimatilor aboiiati si cetitori al liostri dm 
Romania, cä d. Or. -Dabija a incetat de a funu- 
tiona ca reprezintant si incassator in Romäma 
al fcilor noastre „Románul"’ si „Poporul Ro­
mán” din Arad. D. Gr. Dabija, prin urniare, nu 
mai este indreptátit a primi nicl o sírnia, care 
ar fi menita pentru folie susaminilte, ne ca 
abonament, ca platá de insertlunl on altfel de 
báni. Rugam deci pe íoti stimatii nostrí abo- 
nati din Románia, cä íntrucát s’ar stl restantl 
ca piaia abonainentuiui, acea restanta sa. bi- 
nevoiasca a o acíiita fara aniánare fie trniii- 
táiid cti po§ía direct aid, („Románul” Arad, 
Sfrada Zrínyi Nr. 1 a) sutna restanta, őri pla- 
íludu-o ia adresa nsulai nosíni reprezintant $i 
incassator, care este d. iuginer loan Coinea cu 
domiciliul in Bucuresti (Strada Alex. Orescu 
Nr. 27), cáci dupa anu! non vom si necesitati a 
incassa abonameiitcie restante din Románia 
invocSnd äa caz do trebuiiitä cliiar si ajtitorid 
lustitiei. Rugám totodatä pe toil abonatii, P* ic- 
firtii si binevoi törli iicstri din Románia sä dea 
tot coiicursu! lor noultii nostril reprezintant d. 
loan Cornea.

Pasa Essad de pai tea Sárbilor. „Corriere
delia Sera" anuntä cä pasa Essad impreunä cu 
to(i aderentü säi íace toate preparativele pen- 
tru ca sä lupte aláturi de Sárbi. Dispune deja 
de o arinatá de 20,000 oameni.

Preíectu! comltatulul §i orasului Arad. Zia-
rul ofieial de ieri comunica nuanirea fostului 
primpretor al cercuiui Arad Dr. Francisc Ba­
ross de Bellus $i a marelui proprietär loan Kin- 
tzig in calitate de prefect! ai comitatului res­
pective orasului Arad.

Timpuriie grave si lista de bucate din Lü­
beck. Un ziar din Hamburg publica ingeniosi- 
tatea unui ospätar din Lübeck, care in per­
manents publica pe lista de bucate urmätoarea 
notitä in atentiunea publicului säu: Luänd in 
■considerate seriositatea .tiimipurilor noastre, 
inäncärile cu numiri franceze nu pot fi msem- 
natc in lista de bucate, dar cu toate acestea 
sunt la dispozitia publicului!

Däruiri. D. Petru Goldis, cconom in Soco- 
dor, a däruit pentru soldatii räniti suma de 5 
coroane.

— D. Dimitrie Popoviciu, preot román din 
Cerniei a trimis 20 cor. pentru soldatii románi 
cari si-au pierdut vederea pe cämpul de lupta.

MuRumiri!
Pentru prisonierii románi. Am anuntat cä 

d. E. Sarasa, cunoscutul lib rar si anticvar din 
órásul ia?i, a intervenit pe längä consulatele 
austro-ungar si rus ca sä se remits soldatilor 
románi prisonieri in cele douä imperii, volume 
din Jstoria Románilor" de A. D. Xenopol.

Prima miié de exemplare a si fost inaintatä 
consulateui austro-ungar. Eie poartä pe co- 
pertä urmätoarea inscripfie: „Donate soldati­
lor románi din armata cuistro-ungard si priso- 
nierilor románi din armata rusä, de cätre E. 
Saraga, lasi-Romänia".

Donatiunea dini E. Saraga institute o faptS 
laudabilS.

Parastas pentru Spint Marét. Ni se anuntä 
din Bucuresti: Joi dirnineata s'a oficiat un pa­
rastas pentru Sp. Haret, la biserica sf. Vasile, 
din calea Victoriei, la care au participat mem- 
brii familiei. Dupä serviciul divin cätiva priC'

PURCEI DE ZAHÄR „1916" pe anul nou ro- i 
niänesc ofer onoratUor mel musterii pe längä pre- 
juri moderate (dela 2—6 cor.) Prime sc pregälirea 
a orice fei do präjituri pentru sfintele särbätori.
I In permanent präjituri pentru ceaiu preeum si za- 
iiaricalo fine. Cadourl potrivito de Cräclvn!

Comandele pe carl Io rezolv urgent I constiin- 
(ios, rog a se adresa COFETAR1E1 MATZKY - 
ARAD.

Escadra principals din drcapta si in acelas 
(imp escadra volantä din stänga au atacat pe 
inamic din douä parti opusé, si bätälia se in- 
cinse si mai grozavä.

(Va unna.)

Kengro Tokutoml.

Pänä la moarte...
Roman japonez,

Tradus in románeste de: P, Robescu.

(Continuare) (51)
•— Foc! — strigä cäpitanul, si tunurile bit- 

buirä iar.
Talceo dcte ordin sä ridice mortui, si iar 

isi luä loeul. Cäpitanul väzändu-i uniforma pli- 
nä de sänge, il intrebä:

— Esti ränit, Kawashima?
— Nu, cäpitane, sunt stropi de sänge nu- 

mai.
— Bine! Sä räsbunäm pe cel mort.
Tunurile trägeau niereu, färä intrerupere, 

pe cánd vasúi inaintä cu mare iutealä. Cirosul 
escadrei, iucimu cu vitezä uu arc de cere, in- 
cotijurä anpa dreaptä a Climezilor si ajunse 
in spatele mamicuiui.

Prima fazä a bstäliei se isprävise, si se 
pregätea säi inceapä a tioua. Tunurile dela 
prora vaporului Matsushima täcurä, si ofiterii 
Si soldatii, profitän-d de scurtul interval, isi 
Sterserä ietele de pulbere, de sudoare si de 
fum.

Nävile japoneze erau astfei dispuse: es­
cadra volantä care atacase aripa dreaptä a 
vrasmasului scotänd afarä din luptä pe Yang- 
wei si Ghuo-yuen se pregätea sä urmeze gro­
sul escadrei care kiootnjurase iiota diinezä si 
se pregätea s'o atace pe la spate. Hiyei, a ciii- 
cea navä japonezä din escadra, din cauzä cä 
nu avea vitezä piea mare rämäsese inapoi si 
era sä lie impresuratä; atunci, dete masinei 
toatä puterea si incercä sä traverseze linia 
iuamicu. incercarea reusi pe deplin, dar a tré­
fáit s’o scoatä din luptä, din cauza unui incen- 
diu care se produsese in interiorul säu.

Si Saikyo-mani seäpase de pericol; doar j 
Akagi vas mic, räinas in fata inainicului $i 
incercä din toate putcrile sä-$i desciiidä calea 
ca sä se apropie de Hiyei. Cele patru vase ale 
escadrei volatile si cele cinci ale grosului pä- 
strau mereu linia de bätaie. Din fiancul ina- 
micului, vasul chinez Chan-yuen deschise iar 
focul. Yang-wei era afarä din luptä, pentru cä 
urmärea pe Hiyei si pe Akagi, iar torprloareie 
isi iuarä locul, in flancuri.

Mai multe nävi, cu Chen-yucn si Ting-yuen 
in cap, väzänd cä Japonezii le-a impresurat, 
intoarserä prora si pomirä in coloanä spre 
grosnl escadrei japoneze.

Incqpea acum faza a treia a bätäliei. De- 
oarece Sai kyo-maru däduse semnale cä Akagi 
Si Hiyei sunt ín pericol, se trimise in ajutorul 
lor cele mai repezi navi ale escadrei, in timp 
ce grosul flotei, descria in coioana un mare 
arc, impresurand inamicul.

La mui si jumätate flota diinezä fusese in- 
toarsä complect, astfei cä o parte din escadra 
japonezä avea in fata sa marea libera; dar 
cum insä escadra volantä atacase din nou es­
cadra inamicä, iar cele trei vase cari urmäreau 
pe Akagi si pe Hiyei an trebuit sä se apere, in

C’ONVOCAREA CONSILIULU! DE RÄSBOiU 
AL OUADRUPLEI.

Paris. — Consiiiu! permanent de räsboiu al 
impätritei injeiegeri a fost convocat din nou 
pentru a ilia hotäräri importante.

EP1SCOPUL GHERLEI DIN NOU GRAY 
BOLNAV.

Budapesta. — Se anuntä din Kalocsa: P. Sa 
episcopal Gherlei, Dr. Vasile Hossu, care a ve­
ldt ad sä petreaeä särbätoriie Craciunulul ca- 

■ tolle la mltropolitul Värady, — s’a imblonävit 
! din non in mod gray. Se a§teapta sosirea pro- 
: fesorului Dr. Tornai, care sä hotärascä daca 
; P. Sa sä se intoarcä in Budapesta, sau sä se 
! odilmeascä cätv atimp la Kalocsa.

I RÄSBOIUL ABIA ACUM VA INCePE?

Lugano. — Ziantl italian „Secolo” din Roma 
constatä cä putcrile centrale s’au i.vea gräbit 
cu svonirea in lume despre terminarea deiir.i- 
tivä a räsbokihii balcanic. Dimpotrivä, spune 
ziarul italian, räsboiu! va incepe abia de aci 
inalnte.

teni au depus flori pe mormäntul deccdatului. i c|.]jpl,] aCQSta flota japonezä se impärtise in
douä, si luase la mijloc pe inamic.

Aniändouä flotele, atat cea japonezä cät siGonsulu! Romániai din Budapesta In c->n- 
cediu. Ni se anuntä din Budapesta: D. Gr. Bäl- 
ciiirescu, consulul Romáidéi, a plecat Marti cu 
trenul de 2 orc d. a. la Bucuresti in virtutea 
unui concediu. D. Bälciurescu va sta 8 zile in 
Bucuresti. In absenta dsale, d. Augustin Paul, 
secretarul consulatului va gira afacerile consu- 
latulni.

MOARTEA LUi SARAFOFF LA SOFIA.
Constantinopol. — Se anuntä din Sofia, cä 

veteránul Petre Sarafoff, originär din Libahovo 
(Nevrokop), a decedat la Sofia in etate de 70 
de ani. El este tatát rcnumitului sei macedoneun 
Boris Sarafoff. care a jacat un rot din cele mai 
importante, ca sei suprem al comitctului central 
revolutionär bulgar din Macedonia, din al cärui 
ordin a fost asasinat in Bucuresti in 1900, luptä- 
torul román macedonean Stefan Mihäileanu si 
care a fost asasinat, la rändul lui, la Sofia im­
preunä cu un alt sei macedonean-buigar, Gar- 
vanoff, de cätre revolu(ionarii macedoneni-bid- 
gari, Sandansky si Panifa.

Bibliografie.
Dr. Eracie Sterian: „Tout pour l’enfant”, co- 

medie drarnaticä in trei acte, reprezintatä intäia 
oarä la Paris, pc scena Teatrului Antoine la 29 
lunie 1913. Bucuresti, editia dela Revue Roumaine, 
1915.

cea chinezä, — in ambele natiuni adunase ma- 
rinarii cei mai experti $i cei mai de seainä — 
se näipustiserä cu furie una la alta. Valurile fu- 
rioase si spumegate ale Märei Galbene fier- 
beau amenintätoare in jurul lor, ca niste serpi 
uriasi in luptä cu un animal marin.

POSTA ADMINISTRATE!.
Ghitä — Bcregsäu. Am primit cärtile.
George Vihovici — Väscäut. Primit 7 cor. 

60 fil. abon. pária la 31 Martié 1916. Ziarul dela 
noi vi se expediazä regulát.

Au plätit in abonament uruiätorii: D. George 
Bottá, Dorgos 7 cor. pe quart. I. 1916; d. An­
drei Ionas, Lätunas 7 cor. pänä la 15/11 1916; 
d. loan Papp, ürägesti 21 cor. pänä la 31 Main 
1916; D. loan Pincu, Rafna 14 cor. pänä la 30 
Aprilie 1916; d. Simion Stänuleti, Feldpost 43, 
cor. 4.80 pänä la 31 lanuarie 1916; d. Nicolae 
Popovici, Rozsafalva 14 cor. pänä la 30 lunie 
1916.

Redactor responsahil: Constantin S»vu.
Tlparid tipográfiai „Concordia" socle ca te pe ac Ili In Arad. Editor reaponsabu LAURENT^ LUCA.
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